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Forkortningar

1 Forkortningar
ABS (tyska: Anti-Blockier-System); antiblockeringssystem
AMT (engelska: Automated Manual Transmission); automatiserad manuell vaxellada
EBS (engelska: Electronic Braking System); elektroniskt bromssystem
ESC (engelska: Electronic Stability Control); elektronisk stabilitetsreglering
EECU (engelska: Electronic Control Unit); motorstyrenhet
ESP (engelska: Electronic Stability Program); elektroniskt stabilitetsprogram
TECU (engelska: Transmission Electronic Control Unit); styrenhet for vaxelstyrning
RECU (engelska: Retarder Electronic Control Unit); styrenhet for retardern




Symboler som anvands

2 Symboler som anvands

Signalordet betecknar en fara med en hdg riskgrad som, om den inte undviks, leder till dédsfall eller
en allvarlig personskada.

Signalordet betecknar en fara med medelhdg riskgrad som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller en allvarlig personskada.

AOBSERVERA

Signalordet betecknar en fara med lagsta riskgrad som, om den inte undviks, kan leda till ringa eller
mattliga personskador.

Signalordet betecknar en fara som, om den inte undviks, kan leda till en sakskada.

@ Viktig information, anvisningar och/eller tips

@ Hanvisning till information pa internet

Beskrivande text

— Atgéard

1. Atgard 1 (i stigande ordningsféljd)
2. Atgérd 2 (i stigande ordningsféljd)

= Resultat av en atgard

B Lista
« Lista

a==C Anvisning fér anvdndning av ett verktyg/WABCO verktyg




Sakerhetsanvisningar

3 Sakerhetsanvisningar

Forutsattningar och skyddsatgarder

Folj fordonstillverkarens uppgifter och anvisningar.

Folj foretagets samtliga foreskrifter om férebyggande av olyckor samt regionala och nationella féreskrifter.

Folj alla varningsanvisningar, anvisningar och instruktioner i det har dokumentet fér att undvika person- och
materialskador.

Folj gallande regionala och nationella vagtrafikregler.

Anvand — i den man det ar nédvandigt — 1amplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasdgon, andningsskydd,
horselskydd).

Endast utbildad och kvalificerad personal far utféra arbeten pa fordonet.

Se till att arbetsplatsen ar torr och tillrackligt belyst och ventilerad.

Avsedda atgarder

— Anvand endast WABCO originalreservdelar.
— Utfor reparationsarbeten endast med de rekommenderade verktygen och med de angivna atdragningsmomenten.

— Provkor alltid fordonet nar reparationsarbetena ar avslutade.

Ej avsedda atgarder

Anvand ingen tryckluft eller annan hdgtrycksutrustning vid rengdringsarbeten pa Volvo vaxelladsinstallare resp.
pa fordonet. Det finns risk for personskador pa grund av att farligt damm bildas. Dessutom kan delar av systemet
skadas.

Anvand inga motordrivna skruv- och vridmomentsverktyg.

Anvand aldrig branslen som rengéringsmedel.
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Information om dokumentet

4 Information om dokumentet

4.1 Dokumentets malgrupp

Det har dokumentet riktar sig till utbildad och kvalificerad fackkunnig verkstadspersonal.

4.2 Tillampningsomrade: Volvo vaxelladsinstallare upp till
generation PS och Renault Optidriver

Innehallet i det har dokumentet avser generationerna A, B, C, D, E och F, samt PS. Darutéver galler dessa utsagor
mest vittgdende aven for motsvarande vaxellador fran Renault. De ar dven kanda under namnet "Optidriver".




5 Inledning

Volvo vaxelladsinstéllare ar en automatiserad manuella vaxellada for nyttofordon med konstruktionen AMT
(Automated Manual Transmission). Automatiseringen av vaxlingen sker huvudsakligen med en kopplingsenhet som ar
monterad i vaxelladan.

Kopplingsenheten utsatts framférallt vad galler dess mekaniska komponenter for ett normalt slitage. Ett framskridet
slitage kan till exempel yttra sig genom att en viss vaxel inte langre kan laggas i, eller att en internt monterad sensor ar
defekt och inte langre levererar nagra matvarden.

Dina fordelar: kostnadssankning

WABCO har ett omfattande utbud av reparationslosningar for en garanterat bristfri reparation av manga komponenter i
en automatiserad manuell vaxellada. Som regel innebar denna reparation att hela systemet inte behdver bytas ut.

Det ar ett prisvart forfarande och reducerar avbrottstider avsevart.

Hur WABCO:s produktnummer ar uppbyggda

WABCO:s produktnummer bestar av 10 siffror.
WABCO

Produktionsdatum ¢ Bt ¢
Enhetstyp

Modifiering

Siffra for skick

0 = Ny enhet (komplett)

1 = ny enhet (underenhet)
2 = reparationssats eller underenhet
7 = ersattningsenhet




Allmant om vaxelladsinstallare

6 Allmant om vaxelladsinstallare

Den automatiserade manuella vaxelladan ar i omradet
runt axlarna och kugghjulssatserna valdigt lik en
konventionell manuell vaxelldda. Kopplingsstangerna och
kopplingsspaken ersatts dock av ett elektroniskt styrt och
elektropneumatiskt mandvrerat kopplingssystem.

Vaxelladan har 12 framvéaxlar och 4 backvaxlar.

6.1 Olika generationers vaxelladsinstallare

B Generationerna A och B har fortfarande en extern kopplingscylinder monterad utvandigt. Leveransen for
serieproduktionen goérs sedan 2001.

B Fran och med generation C monteras en intern kopplingscylinder. Den ar anordnad koncentriskt runt drivaxeln.
Generation C levereras for serieproduktion sedan 2008.

B D-generationen har till skillnad fran C-generationen en férandrad varvtalssensor.
Generationerna E & F har anpassats till kraven for Euro 6. De levereras for serieproduktion sedan 2013.

B Generationen PS ar utrustad med en dubbelkoppling och levereras for
serieproduktion sedan 2014.

6.2 Varianter av vaxelladan: Direktvaxel och overdrive

Vaxelladsinstallare finns i varianterna direktverkande vaxelladda och overdrive. En forklaring till den speciella
betydelsen hos dessa begrepp for vaxelladsinstallare finns har: se kapitel "13 Ordlista" pa sidan 71. Skillnaden i
konstruktion mellan dessa bada varianter av vaxelladan hittar du har: se kapitel "7.5 Jamforelse mellan direktverkande
vaxellada och overdrive" pa sidan 14.

Markning av véaxelladan

Typskylten sitter pa kopplingskapans ovansida.
Typbeteckningen innehaller féljande uppgifter:

= |—® @ "O" star for "overdrive".
= AT024 1 2C @ "C" ar beteckningen for generationen.
@ 12 star for antalet vaxlar.
AT241 2C @ 24 anger det maximala vridmomentet, namligen

|_@ 2 400 Nm.

Det "O" som saknas innebar att det har rér sig om en
direktverkande vaxellada.

®




Vaxelladans mekanik

7 Vaxelladans mekanik
71 Vaxelladans grundkonstruktion

Vaxelladsinstallare har foljande principiella uppbyggnad:

@ Kopplingshus med kopplingskapa

@ Bashus i vilket split-gruppen (kallas aven for forkopplingsgrupp) samt huvudgruppen ar monterade
@ Range-hus i vilket range-gruppen (kallas aven efterkopplingsgrupp) ar monterad
@ Kopplingsenhet pa bashusets ovansida




Vaxelladans mekanik

7.2 Axlar och kugghjulssats

Internt ar vaxelladsinstallare uppbyggda pa foljande satt.

%
W
\\

@ Huvudaxel
@ Range-grupp med drivaxel och planetvaxel framtill

@ Mellanaxel

@ Backvaxelaxel

@ Kopplingsenhet med tre vaxelgafflar som rérs fram och tillbaka med hjalp av pneumatiska cylindrar.
Den framsta vaxelgaffeln férskjuter glidmuffen pa drivaxeln. De bada andra vaxelgafflarna forflyttar de tva
glidmuffarna pa huvudaxeln.
Separata vaxelgafflar som med hjalp av sin kopplingsstang kopplas med range-cylindern pa kopplingsenheten.
Vaxelgaffeln paverkar range-gruppens glidmuff.




Vaxelladans mekanik

7.3 Planetvaxel: Funktionssatt

| range-gruppen med vaxelladsinstéllare ar en planetvaxel
monterad. Planetvaxlar ar principiellt uppbyggda pa
féljande satt:

(1) Ringhjul
(2) Planethjul (har 4x)
@ Planethjulsbarare

(@) solhjul

@ Huvudaxel

Solhjulet sitter pa anden pa huvudaxeln och ar fast férbunden med den. Planethjulen roterar runt axlar som ar fasta vid
planethjulsbararen. Planethjulsbararen ar i sin tur fast férbunden med drivaxeln. Planethjulen med utvandig kuggning
griper dessutom in i ringhjulets invandiga kuggning.

7.31 Kopplingslage: Range High (hogt omrade)

| det har kopplingslaget ar planethjulsbararen fast
forbunden med ringhjulet. Darigenom ar alla kugghjul
blockerade gentemot varandra. Planethjulsbarare och
drivaxel roterar 1:1 med huvudaxeln.

7.3.2 Kopplingslage: Range Low (lagt omrade)

| det har kopplingslaget ar planethjulsbararen inte
férbunden med ringhjulet. P& sa satt rullar planethjulen runt
i ringhjulet. Oversattningsforhallandet mellan huvudaxeln
och drivaxeln ar da ungefar 4,35:1.




Vaxelladans mekanik

7.4 Split-grupp, huvudgrupp och range-grupp

Bilden visar dessa tre grupper i exemplet direktverkande vaxellada:
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SplitLow —1 3 2 1

Split High |

@ Split-grupp: De bada markerade kugghjulen mojliggér omkoppling mellan tva éversattningar:
Split Low och Split High. Split-gruppen ar synkroniserad.
Huvudgrupp: De fyra markerade kugghjulen méjliggér omkoppling mellan véaxlarna 1, 2 och 3 och backvéaxeln.
Huvudgruppen &r inte synkroniserad.
Rang-grupp: Planetvaxeln i range-gruppen méjliggér omkoppling mellan Range Low och Range High.
Range-gruppen ar synkroniserad.

L— Range Low/ High

7.5 Jamforelse mellan direktverkande vaxellada och overdrive

TR\BIRIRY
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TTCTT T TANTARA AV VT
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SplitLow — Split High —
Split High ——— Split Low ———

Skillnaden jamfort med den direktverkande vaxelladan @ ar hos overdrive-varianten @ att kopplingspositionerna
Split Low och Split High &r ombytta och att andra 6versattningsforhallanden galler for split-gruppens bada
kopplingspositioner.
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Vaxelladans mekanik

7.6 Glidmuffar och vaxelgafflar

Vaxelladsinstallare har fyra glidmuffar.

\W\/zaa/mnny]

{
I nunnﬂHHllﬂﬂmnunm

Split Low / High —— —— Range High / Low
2/3 1/R

Glidmuffarna for att koppla split-gruppen, for vaxling mellan vaxel 1 och backvaxeln liksom mellan vaxel 2 och 3 rérs
med vaxelgafflar som ar integrerade i kopplingsenheten. Vaxelgaffeln for att mandvrera glidmuffen i range-gruppen
sitter ddremot utanfor kopplingsenheten. Range-cylindern i kopplingsenheten paverkas via en extern kopplingsstang.

7.7 Kraftflode 1:a vaxeln (exempel direktverkande vaxellada)

ik

MRz

SL SH

Har som exempel pa kraftflodet i 1:a vaxeln: Split-gruppen ar kopplad till Split Low. | huvudgruppen ar frihjulet,

se kapitel "13 Ordlista" pa sidan 71, for den 1:a véxeln fast kopplad genom glidmuffens ingrepp i huvudaxeln.
Glidmuffarna for den 2:a och 3:e vaxeln star i neutrallage. Range-gruppen star genom en motsvarande koppling av
planetvéaxeln pa Range Low.
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7.8 Kraftflode i vaxlarna 1 till 12 (direktverkande vaxellada)

1:a vaxeln: 2:a vaxeln:

3:e vaxeln: 4:e vaxeln:

[
—at—
\/

[[[ oo ]

5:e vaxeln: 6:e vaxeln:

7:e vaxeln: 8:e vaxeln:

—dag

—

i
q




Vaxelladans mekanik

9:e vaxeln: 10:e vaxeln:

11:e vaxeln: 12:e vaxeln:
3 2 1 R 3 2 1 R
SL SH SL SH
7.9 Kraftflode i de bada neutrallagena (direktverkande
vaxellada)
Tomgang N1: Tomgang N2:
3 2 1 R 3 2 1 R

SL SH SL SH
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7.10 Kraftflode i backvaxlarna (direktverkande vaxellada)

R1: R2:

SL SH SL SH

R3: R4:

—d
—

A N
I—
1) = ‘
) N
—
\/

SL SH SL SH

7.1 Vaxelgafflarnas lage i fram- och backvaxlarna

1 Low Neutral 1 Low
2 High Neutral 1 Low
3 Low 2 Neutral Low
4 High 2 Neutral Low
5 Low 3 Neutral Low
6 High 3 Neutral Low
7 Low Neutral 1 High

8 High Neutral 1 High

9 Low 2 Neutral High

10 High 2 Neutral High

11 Low &) Neutral High

12 High 3 Neutral High
R1 Low Neutral R Low
R2 High Neutral R Low
R3 Low Neutral R High

R4 High Neutral R High




Vaxelladans mekanik

Tabellen pa féregaende sida visar glidmuffarnas och vaxelgafflarnas lagen i de olika vaxlarna i exemplet med en
direktverkande vaxellada. Vyn éver vaxellddan som anvands visas har ocksa fran sidan, sa drivsidan ar till vanster.

Vi anvander som exempel den 8:e vaxeln. Har kan man lasa av féljande:

B Vaxelgaffeln for split &r i det hdgra laget.
B Vaxelgaffeln for 2/3 ar i mittlaget.

B Vaxelgaffeln for 1/R star till vanster.

B Vaxelgaffeln for range star till hdger.

| en overdrive-véxellada ar i alla vaxlar laget for vaxelgaffeln split exakt omvand. De 6vriga vaxelgafflarna star daremot
exakt likadant som i en direktverkande véxellada.

712 Koppling

Vaxelladsinstallare i generation PS har en dubbelkoppling. Fran vaxelladsinstéllare i generation C ar den pneumatiska
cylindern fér mandvrering av kopplingen @ monterad i kopplingskapan och detta koncentriskt runt drivaxeln.
En positionssensor mater kopplingens forslitning.

Ventilpaketet for kopplingsmandvreringen @ ar anordnad utvandigt pa kopplingshuset.




Vaxelladans mekanik

713 Mellanaxelbroms

AR

Mellanaxelbromsen @ ar anordnad under kopplingscylindern. Med hjalp av en dari monterad pneumatikcylinder
paverkas en lamellbroms med vilken mellanaxeln kan bromsas steglost. Pa sa satt bromsas aven alla roterande
delar i vaxelladan. Detta ersatter den mekaniska synkroniseringen i huvudgruppen, dvs. dar ar inga synkronringar
monterade. Den respektive glidmuffen pa huvudaxeln kopplas inte férran huvudaxeln och frihjulet i den valda vaxeln
roterar i det narmaste synkront, eller nar bada star stilla. For att uppna detta bromsas frihjulet via mellanaxeln pa
motsvarande sétt.

Mellanaxelbromsen anvands nar startvaxeln laggs i och vid uppvaxling.
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8 Kopplingsenhetens uppbyggnad

Styrningen av véxelladan bestar av tvé huvudkomponenter: Over- och underdel.
Overdelen (A) innehaller:

B en styrenhet for vaxelstyrningen

B en magnetventil fér styrning av tryckluftscylindrarna i
underdelen

B en trycksensor for 6vervakning av forradstryck

B pneumatiska och elektriska anslutningar for
vaxlingen

Underdelen (B) innehaller:

B fre av de fyra vaxelgafflarna
B fryckluftscylinder for att forflytta vaxelgafflarna

B sparranordningar som gor det mojligt for vaxelgafflarna
att gripa in i den senast kopplade positionen

B en positionssensor for varje vaxelgaffel
B roterande pulsgivare for huvud- och mellanaxel

Denna uppbyggnad galler bara fér vaxelladsgenerationerna B till D. Hos generationerna E, F
och PS ar magnetventilerna i underdelen sammanfattade i ett separat ventilblock.

8.1 Tryckluftsanslutningar och tryckluftsforbindelser

Tryckluftsférsorjningen till kopplingsenheten sker via
anslutningen pa lockets sida.

En del av denna tryckluft leds via den bakre utgangen pa
locket @ vidare till ventilpaketet kopplingsmandvrering
for att aven férsorja det med forradstryck.

Med en trycksensor i locket 6vervakas forradstrycket for
kopplingsenheten och ventilpaketet gemensamt.
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Den pneumatisk cylindern hos mellanaxelbromsen

trycksatts via en intern ledning @ med tryckluft.
Denna tryckluftsledning ar via ett hal férbunden med
kopplingsenhetens lock, sa att mellanaxelbromsen
kan styras via en av de elektromagnetiskt mandvrerade
ventilerna i locket.

8.2 Elanslutningar

Vaxelladsinstallare utan retarder har tva elektriska anslutningar i kopplingsenhetens lock.

Anslutningen @ ar for spanningsférsorjningen och fér anslutning till fordonsnatet, anslutningen @ ar for anslutning
av ventilpaketet fér kopplingsmandvreringen som styrs med detta.

Hos vaxelladsinstallare med retarder ar kopplingsenheten elektrisk ansluten till retarderns styrenhet via en tredje
anslutning @ i mitten.
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8.3 Komponenter i kopplingsenhetens lock

8.3.1 Magnetventiler

| kopplingsenhetens lock sitter magnetventilerna fér styrning av vaxelgafflarnas lagen, samt fér mandvreringen av
mellanaxelbromsen. Dessa uppgifter ar fordelade pa féljande satt:

@ 3:e vaxeln Range High

@ Backvaxel @ Mellanaxelbroms

8.3.2 Styrenhet for vaxelstyrning (TECU) och trycksensor

| locket sitter under ett skydd &ven kretskortet for styrenheten for vaxelstyrning (TECU) @
Trycksensorn @ Overvakar forradstrycket.
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8.4 Komponenter i kopplingsenhetens underdel

8.4.1 Cylinder och vaxelgafflar
Vaxelgafflarnas ordningsféljd (fran drivsidan ("front") till kraftuttagssidan) beror pa vaxelladans uppbyggnad:
Split, 2/3 och 1/R.

2/3

1/R

Range 2/3 1/R  Split

Till de motsvarande cylindrarna kommer till vanster aven range-cylindern. Fortjockningen pa anden pa dess kolvstang
ar inhangd i range-gruppens externa kopplingsstang.

8.4.2 Sparrar

Sparrar ar till for att halla vaxelgafflarna exakt i sina kopplingspositioner. Sparrstiften griper in i motsvarande
férdjupningar i kolvstédngerna. | kopplingsenehetens underdel ar tre sparrar monterade. Range-sparren (kan inte

nas) sitter daremot i range-huset.

3

Front

@©

A
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8.4.3 Positionssensor

De fyra kolvstangernas, och darmed aven vaxelgafflarnas, aktuella lagen registreras via fyra positionssensor. Dessa
sitter vid respektive kolvstands ena ande. P& sa satt registreras om en ny kopplingsposition verkligen har natts.

8.44 Varvtalssensor

Huvudaxelns aktuella varvtal registreras med en horisontellt anordnad varvtalssensor @ och detta med hjalp av en
impulsskiva @ vilken ar vridfast forbunden med huvudaxeln.

En andra, vertikalt anordnad varvtalssensor @ registrerar mellanaxelns varvtal via frihjulets @ varvtal fér den
2:a vaxeln.
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9 Natanslutning av styrenheten for
vaxelstyrningen
9.1 Bussanslutningar

Styrenheten for vaxelstyrning (TECU) i vaxelladans kopplingsenhet ar forbunden med manga andra styrenheter i
fordonet via flera bussar.

Har visas som exempel natverket for styrenheten for vaxelstyrningen i Volvo FH.

J1939-1 (CAN) (1)

MID 140

MID 223

|
|
MID 220 |
'XEA MID 144 |

J1939-7 (CAN) @ @ .

MID 222 RECU

MID 150

A27 MID 216

|
|
MID128 EECU |
|
|

MID 136
MID 249
1587 (3)

A03 Centralinstrument A16 ECS styrenhet (luftfjadring)
A109 Vaxelvaljarspak-styrenhet A27 Styrenhet for utvandig belysning
A33 Fardskrivare A14 Motorstyrenhet (EECU)
A17 Fordonsstyrenhet A21 EBS styrenhet
A13 Styrenhet for vaxelstyrning (TECU) A36 Uppbyggnadsmodul

A41 Styrenhet for retarder (RECU)

Styrenheten for vaxelstyrning A13 (TECU) ar férst natansluten till de har visade ytterligare styrenheterna via en
CAN-buss @ enligt norm J1939. Via denna héghastighets-CAN utbyts mangder av styr- och statusinformation mellan
styrenheterna.

Styrenheten for vaxelstyrning ar dessutom via en ytterligare hoghastighets CAN-buss @ ansluten till
motorstyrenheten A14 (EECU), eftersom datautbytet har ar sarskilt omfattande och framférallt maste ske sa nara i tid
som mojligt.

En ytterligare buss @ tilkommer, vilken framst anvands for diagnos. Hos modellserien FH anvands en buss enligt
norm J1587 for detta andamal. Denna buss kan om en CAN-buss inte fungerar dven som ersattningsbuss anvandas
for dverforing av 6vrig data. Dess datadverféringshastighet ar dock betydligt lAangsammare.

Om en vaxelladsinstallare med retarder &r monterad finns annu en bussanslutning @ till styrenheten A41 for
retardern (RECU).

26
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9.2 Exempel pa CAN-meddelanden

Styrenheten for vaxelstyrning utbyter via de bdda CAN-bussarna méngder av meddelanden andra styrenheter.

Har visas nagra exempel:

m MID 223

Vaxelvaljarspak-styrenhet:

B valjarspakens aktuella lage

IS mip 128

Motorstyrenhet (EECU):
B motorvarvtal

H motorvridmoment
B motorkonfiguration

MID 144

Fordonsstyrenhet:

B gaspedalens lage, inklusive kickdown
B bromspedallage

B status parkeringsbroms

B retarderns styrning

2 mip 136

EBS-styrenhet:

hjulhastigheter
H hjulslirning

B ABS-ingrepp
B ESP-ingrepp

B Launch Control: innan vaxling mellan en fram- och en
backvaxel: automatisk aktivering av fardbromsen
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m MID 140 |

Centralinstrument:

B aktuell vald vaxel
B aktuella mdjliga vaxlar
B aktuellt valt kdrprogram

m MID 150

ECS styrenhet (luftfjadring):

B fordonsvikt

MID 216

Styrenhet utvandig belysning:

B slap till- eller frankopplat
(paverkar valet av startvaxel)

I b 249

Uppbyggnadsmodul:

B paslagning kraftuttag
B koppling av kraftuttag




Demontering av kopplingsenheten

10 Demontering av kopplingsenheten

AOBSERVERA

Risk for personskador pa grund av forradstryck och dammpartiklar

Nar tryckluftsledningen pa vaxelladsinstallaren demonteras tranger tryckluft ut och detta kan leda till
att dammpartiklar tranger ut.

— Vénta tills utrustningen &r trycklés innan du demonterar den.

— Anvénd skyddsglaségon.

10.1 Forberedande arbeten

AOBSERVERA

Risk for personskador mede paslagen tandning

Nar tandningen ar paslagen kan kopplingar utféras oavsiktligt.

— Utfér endast arbeten pa en véxelladsinstéllare nér tdndningen &ar avstédngd.

— Sla fran tadndningen.
— Markera utrustningens monteringsplats (rérledningar med anslutningsplats).

— Mark kabelanslutningarna.

AOBSERVERA

Risk for personskador pa grund av brannskador och forradstryck

Demonteringen av utrustningen kan leda till personskador om den inte har svalnat av och gjorts
trycklos.

— Vénta tills enheten har svalnat och é&r trycklés innan du demonterar den.

— Slapp ut forradstrycket ur systemet.

— Anvand endast [ampliga verktyg fér montering och demontering.

VERKTYG OCH PRODUKTIONSMEDEL

Sprintdrivare (sats med olika storlekar)

Hammare

Sparrskaft eller sparrnyckel, ev. med férlangning
Nyckel 13
Nyckel 15

Skruvnyckel

Skruvdragare, kryss/spar (sats med olika storlekar)

Litet brackjarn

LR

Insexkant- eller insexnyckel (sats)

Tryckluftsanslutning, slang med tryckluftspistol
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10.2 Innan demontering

Innan arbetet med att demontera kopplingsenheten pabodrjas maste vaxelgaffeln for 1/R med ett motsvarande véaxelval
sta i lage backvaxel. Hos direktverkande vaxellador ar den fjarde backvaxeln lamplig, hos overdrive-vaxellador den
tredje. Om det inte gar att lagga i den har vaxeln pa grund av den aktuella defekten, kan man aven férséka gora

det med diagnosverktyget som anda behovs i slutet av reparationen (se kapitel "11.4.6 Inlarning av styrenheten for
vaxelstyrning" pa sidan 46).

Kopplingsenhetens underdel kan bara demonteras om split- och range-gruppen intar féljande
kopplingslagen:

B Range i High-lage

B hos direktverkande véaxellador: Split i High-lage

B hos overdrive-vaxellador: Split i Low-lage

Demontering av kopplingsenhetens lock
— Lossa elkontakten fran kopplingsenhetens lock genom att dra ur kontakten.

— Lossa och ta bort 15 skruvarna pa lockets kant.
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— Lossa och ta bort de sex 13 skruvarna.

Skador pa anslutningskabeln mellan lock och underdel
Om locket lyfts upp abrupt eller for hogt kan den interna anslutningskabeln slitas av.

— Lyft bara upp locket sa mycket att den interna anslutningskabeln mellan lock och underdel inte
belastas eller slits av.

— Lyft upp locket pa motorsidan.

— Dra av stickkontakten pa anslutningskabeln pa locket.




Demontering av kopplingsenheten

— Ta bort locket.
— Ta bort locktatningen och de bada svarta tatningarna i kopplingsenhetens underdel.

10.3 Placera vaxelgafflarna i de nodvandiga lagena

Om det innan demonteringen av locket genom att valja ratt vaxel eller med hjalp av diagnosverktyget inte var mgjligt
att placera cylindrarna med vaxelgafflarna i ratt Iagen, maste du nu gora det manuellt i efterhand.

AOBSERVERA

Risk for 6gonskador
Nar tryckluft anvands i underdelen kan partiklar och smadelar flyga upp i luften.

Skydda dina 6gon med skyddsglaségon.

— Koppla in tryckluft till de motsvarande kanalerna i underdelen.
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Luftkanalerna for att mandvrera kopplingsstangerna finns pa foljande stallen:

B Vanster bild: forhallanden hos direktverkande vaxellada
B Hoger bild: omvéand belaggning vad galler Split High och Split Low hos en overdrive-vaxellada

Fig. 1 Forhallanden hos direktverkande vaxellada Fig 2 Omvand belaggning hos overdrive-vaxellada

Skador pa tatningsytan pa grund av for fast atdragning

Om skruvarna dras at for hart kan tatningsytan skadas.

Dra inte at skruvarna for hart sa att tédtningsytan skadas.

1. Skruva tillfalligt i fyra av 15 skruvarna pa underdelens kant.
= Underdelen ar fixerad i vaxelhuset.
Detta férhindrar vid de foljande arbetena att underdelen ror sig i kopplingsenheten vilket kan leda till att huvudaxelns
impulsskiva skadas.
Placera vaxelgaffeln split i det "bakre" laget:
Lufta forst kanal 1 (1:a vaxeln) for att sdkerstalla att split-vaxelgaffeln ror sig korrekt.
Lufta hos direktverkande véxellddor sedan kanal SH (Split High), hos overdrive-véxellddor kanal SL (Split Low).
Placera range-cylindern i det "framre" laget:
Lufta forst kanal R (backvaxel), for att sakerstalla att range-vaxelgaffeln ror sig korrekt.
Lufta kanal RH (Range High).
8. Vaxla till backvaxel:

| kopplingsenhetens underdel forhindrar en mekanisk anordning att backvéxeln kan laggas i sa lange véxelgaffel 2/3
inte ar i neutrallage.

No ok~
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9. Kontrollera om huvudvéaxeln ar i neutrallage. Gor detta genom att rotera drivaxeln for hand.
= Om detta ar mojligt ar vaxeln i neutrallage.

= Om det inte &r mdojligt maste neutrallaget forst Iaggas i.
— Lufta for detta forst kanal 2 (2:a vaxeln) resp. kanal 3 (3:e vaxeln), eventuellt omvéxlande.
— Lat under tiden en andra person standigt rotera drivaxeln.

= Nar detta ar mojligt har vaxelgaffel 2/3 natt neutrallaget.
— Lufta sedan kanal R (backvaxel).

— Ta bort de fyra 15 skruvarna som anvands for att fixera kopplingsenhetens underdel.

10.4 Demontera underdel

AOBSERVERA

Risk for klamskador pa fingrar och hander

Nar kopplingsenheten och underdelen demonteras finns risk for kldmskador pa dina fingrar och
hander.

— Se till att dina fingrar och hédnder inte kldms fast.

— Hav ur kopplingsenhetens underdel ur vaxelhuset med hjalp av skruvmejslar. Om det &r lange sedan
kopplingsenheten var demonterad, anvand i stallet forsiktigt ett brackjarn for att lossa underdelen och lyfta upp den
nagot.

— Dra forsiktigt ut underdelen uppat sa att impulsskivan och kugghjulen i vaxelladan inte skadas av vaxelgafflarna.
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10.5 Viktig information om beskrivningarna nedan

Beskrivningarna nedan om hur du kan serva kopplingsenheten kan har bara goéras i form av en kort
oversikt. Observera vid utbyte av delar ovillkorligen alla uppgifter och reparationsanvisningar i den

medféljande dokumentationen som finns i varje reparationssats.

Reservdelar samt den tekniska dokumentationen till varje reparationssats hittar du med hjalp
av WABCO detaljnummer pa féljande sida:

http://www.wabco.info/i/1365
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11 Komplettservice av kopplingsenheten

11.1 Byta ut trycksensor

Trycksensorn for 6vervakning av forradstrycket ar monterad i kopplingsenhetens lock. Félj nar du gor utbytet
anvisningen som ingar i den tillhérande reparationssatsen (WABCO bestallningsnummer 421 365 947 2).

Har en kort éverblick 6ver arbetsmomenten.

1. Dra av de bada kontakterna @

2. Ta med hjalp av insexnyckel (NV 2,5) bort de sex sjalvgangande skruvarna @, vilka fixerar den svarta kapan for
TECU (3).

3. Ta bort de bada vita plastklammorna @ och lyft av flex-foil-kablarna @ fran den svarta kapan @

4. Ta bort kapan.

Fig. 2 Nya delar ur reparationssatsen

5. Ta bort de bada sjalvgangande skruvarna @ (NV 2,5) pa trycksensorn.
6. Ta bort trycksensorn @ samt o-ringen @ vid dess trycklyftsanslutning.
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@ — Anvand fér att montera den nya trycksensorn alla nya delar som ingar i
reparationssatsen, se kapitel "Fig. 2 Nya delar ur reparationssatsen" pa sidan 36.

11.2 Ta bort varvtalssensor och kabelstam

1. Demontera de bada varvtalssensorerna @ och @
2. Lossa de elektriska stickkontakterna @ aven pa den motliggande sidan pa kopplingsenheten.
3. Demontera kabelbryggan @ pa kraftuttagssidan.
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11.3 Demontera sparrar, cylinderlock och kolvstanger

AOBSERVERA

Risk for skador pa fingrar och hander

Vid demonterings- och sparrarbeten foreligger risk for skador pa fingrar och hander pa grund av
vassa delar.

— Baér skyddshandskar for att skydda hédnderna.

AOBSERVERA

Risk for klamskador pa fingrar och hander

Nar tunga komponenter demonteras finns risk for klamskador pa dina fingrar och hander.

— Se till att dina fingrar och hédnder inte kldms fast.

1. Ta péa kraftuttagssidan bort sparrarna for split @ och 1/R @
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2. Lossa de tre skruvarna @ pa cylinderlocket 1/R.

3. Ta bort cylinderlocket och kolvstangen samt vaxelgaffel.
4. Lossa skruvarna pa locken pa cylindrarna for 2/3 @ och for split @
5. Ta bort de bada cylinderlocken samt positionssensorn split @
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6. Ta pa kopplingsenhetens framsida bort anslaget @ for vaxelgaffeln split, efter att du har lossat de tre
skruvarna .

.
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7. Lossa och ta bort den sista skruven pa cylinderlocket split @
8. Ta bort cylinderlocket och kolvstangen split @ samt vaxelgaffeln.

M S <
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9. Ta bort de tre skruvarna pa cylinderlocket 1/R @
10. Ta bort cylinderlocket 1/R @ samt positionssensorerna for 1/R @ och 2/3 @

S = —

==

1 31 3
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12. Ta bort de tre skruvarna pa cylinderlocket 2/3 @
13. Ta bort cylinderlocket @ och 2/3 kolvstangen samt vaxelgaffeln.

14. Ta bort skruven @ samt skruven pa den motsatta sidan (dold pa bilden) pa cylinderlocket range.
15. Ta bort cylinderlocket @ samt positionssensor range @ samt kolvstanden @
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Bilden nedan visar kopplingsenhetens underdel nar alla cylinderlock, kolvstanger och vaxelgafflar har tagits bort.
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11.4 Byta ut komponenterna

1.41 Range-cylinder

— Byt ut de tre kolvtatningarna @
— Byt ut positionssensorerna for range samt o-ring och hallare @

11.4.2 Cylinder 2/3

— Byt ut kolvstangen, kolvtatningarna liksom de bada kolvlocken samt tatningar.

— Demontera bara vaxelgaffel 2/3 (den ateranvands).

Nar spannstiftet monteras tillbaka maste du se till att den vands ratt @!
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1.4.3 Cylinder 1/R
— Byt ut kolvstangen, kolvtatningarna liksom de bada kolvlocken samt tatningar @
— Demontera bara vaxelgaffel 2/3 (den ateranvands).

— Byt ut positionssensorerna for 1/R och 2/3 samt o-ringar och héllare @

11.4.4 Split-cylinder
— Byt ut kolvstangen, kolvtatningarna liksom de bada kolvlocken samt tatningar @
— Demontera bara vaxelgaffel 2/3 (den ateranvands).

— Byt ut positionssensorerna for 1/R och 2/3 samt o-ringar och hallare @
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11.4.5 Ovriga komponenter som kan bytas ut

B Kabelstam med kabelbrygga och tva varvtalssensorer @

B Ovriga tatningar som t.ex. locktackningen pa kopplingsenheten (visas inte har)
[ ] Tre—véxel—spérrar@

B Anslag for vaxelgaffel split samt skruvar @

11.4.6 Inlarning av styrenheten for vaxelstyrning

Efter hopmonteringen och atermonteringen av kopplingsenheten maste den integrerade styrenheten for
véxelstyrning (TECU) laras in. Fér detta kan du anvénda flermarkesdiagnos W.EASY fran WABCOWURTH.

— Anslut systemet via on-board-diagnosgranssnittet (OBD).
— Starta inlarningen i WABCOWURTH-diagnos.

— Fdlj anvisningarna i programmet.
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12 Tillgangliga reparationssatser
WABCO VOLVO RENAULT BESKRIVNING

REFERENS | REFERENS | REFERENS | GENERATION | REPARATIONSSATS
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421 365920 2 Statisk tatning
421 365000 0 21327979 7421327979 AMT-B 421 365921 2 Overkopplingskontakt
421 365000 0 21327979 7421327979 AMT-B 421 365922 2 Sats med snappkontakter
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421 365 923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421 365 000 0 21327979 7421327979 AMT-B 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365929 2 Hojdsensor
421 365 000 0 21327979 7421327979 AMT-B 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 4213659352 Kopplingskolv
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650000 21327979 7421327979 AMT-B 421365947 2 Trycksensorsats
421 365 000 0 21327979 7421327979 AMT-B 421 367 900 2 Trycksensormodul
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365920 2 Statisk tatning
421364 0010 20829006 - AMT-C 4213659222 Sats med snappkontakter
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365923 2 Tatningsring & kolvsats
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421364 0010 20829006 - AMT-C 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365 928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365929 2 Héjdsensor
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365932 2 Kolvstang fér split-cylinder
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
421364 0010 20829006 - AMT-C 421365935 2 Kopplingskolv
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365938 2 Overkopplingskabel
421364 0010 20829006 - AMT-C 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
421 364 0010 20829006 - AMT-C 421 365947 2 Trycksensorsats
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421 365920 2 Statisk tatning
4213650020 20817635 7420817635 AMT-C 421 365922 2 Sats med snappkontakter
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365923 2 Téatningsring & kolvsats
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
421 365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 3650020 20817635 7420817635 AMT-C 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365929 2 Hojdsensor
421 365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421 365932 2 Kolvstang for split-cylinder
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
421365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421365935 2 Kopplingskolv
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4213650020 20817635 7420817635 AMT-C 421 365938 2 Overkopplingskabel

421 365002 0 20817635 7420817635 AMT-C 421 365 939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650020 20817635 7420817635 AMT-C 421 365 947 2 Trycksensorsats

421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365920 2 Statisk tatning

421 365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365922 2 Sats med snappkontakter
4213650040 20817639 7420817639 AMT-C 421365923 2 Tatningsring & kolvsats
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650040 20817639 7420817639 AMT-C 421365929 2 Hojdsensor

4213650040 20817639 7420817639 AMT-C 4213659322 Kolvstang for split-cylinder
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 4213659332 Kolvstang for cylinder 1/R

421 365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365 934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421365935 2 Kopplingskolv

421365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365938 2 Overkopplingskabel

421 365004 0 20817639 7420817639 AMT-C 421 365 939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650040 20817639 7420817639 AMT-C 421 365947 2 Trycksensorsats

421364 0020 21244587 - AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

421 364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365922 2 Sats med sndppkontakter
421364 0020 21244587 - AMT-D 421365923 2 Tatningsring & kolvsats

421364 002 0 21244587 - AMT-D 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421364 002 0 21244587 - AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)

421 364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421364 0020 21244587 - AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

421364 0020 21244587 - AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
421364 0020 21244587 - AMT-D 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
421364 002 0 21244587 - AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
421364 0020 21244587 - AMT-D 4213659352 Kopplingskolv

421364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
421364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel

421364 002 0 21244587 - AMT-D 421 365947 2 Trycksensorsats

421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365922 2 Sats med snappkontakter
421364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 421365923 2 Tatningsring & kolvsats

421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)
421364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

421364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 4213659332 Kolvstang for cylinder 1/R
421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
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421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365935 2 Kopplingskolv

421 364 003 0 22117375 7422117375 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel

421364 0030 22117375 7422117375 AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 4213659222 Sats med snappkontakter
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)

421 365 005 0 21314138 7421314138 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 3650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder

421 365 0050 21314138 7421314138 AMT-D 4213659332 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365935 2 Kopplingskolv

4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen

421 365 005 0 21314138 7421314138 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650050 21314138 7421314138 AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 421365922 2 Sats med snappkontakter
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)

421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 421 365929 2 Hoéjdsensor

4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421365935 2 Kopplingskolv

4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen

421 365 006 0 21314140 7421314140 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650060 21314140 7421314140 AMT-D 421 365947 2 Trycksensorsats

4213650070 - - AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

421 365007 0 - - AMT-D 421 365922 2 Sats med snappkontakter
421365007 0 - - AMT-D 421 365 923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650070 - - AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650070 - - AMT-D 421 365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)

421 365 007 0 - - AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)

421 365007 0 - - AMT-D 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 365007 0 - - AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421 365 007 0 - - AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650070 - - AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650070 - - AMT-D 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421 365007 0 - - AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
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4213650070 - - AMT-D 421 365935 2 Kopplingskolv

421 365007 0 - - AMT-D 421 365 939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650070 - - AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel

421 365007 0 - - AMT-D 421365947 2 Trycksensorsats

4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 4213659222 Sats med snappkontakter
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421365935 2 Kopplingskolv

421 365008 0 21571886 7421571886 AMT-D 421 365 939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650080 21571886 7421571886 AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

421 365 009 0 21571887 7421571887 AMT-D 421365922 2 Sats med snappkontakter
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
421365009 0 21571887 7421571887 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
421365009 0 21571887 7421571887 AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421365009 0 21571887 7421571887 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421 365009 0 21571887 7421571887 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 4213659352 Kopplingskolv

4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
421365009 0 21571887 7421571887 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650090 21571887 7421571887 AMT-D 421 365947 2 Trycksensorsats

4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365922 2 Sats med snappkontakter
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 4213659232 Tatningsring & kolvsats
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
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4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365935 2 Kopplingskolv

4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650100 21571889 7421571889 AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 4213659222 Sats med snappkontakter
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421365935 2 Kopplingskolv

4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650110 22106301 7422780682 AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421365922 2 Sats med snappkontakter
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421365923 2 Tatningsring & kolvsats
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 4213659252 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421365935 2 Kopplingskolv

4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650120 22117097 7422780683 AMT-D 421 365947 2 Trycksensorsats

4213650130 22117091 - AMT-D 421 365920 2 Statisk tatning

4213650130 22117091 - AMT-D 421 365922 2 Sats med sndppkontakter
4213650130 22117091 - AMT-D 4213659232 Tatningsring & kolvsats
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365924 2 Cylinderlock (split-cylinder)
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365925 2 Cylinderlock (cylinder 1/R)
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365 926 2 Cylinderlock (cylinder 2/3)
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365929 2 Hojdsensor

4213650130 22117091 - AMT-D 4213659322 Kolvstang for delad cylinder
4213650130 22117091 - AMT-D 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
4213650130 22117091 - AMT-D 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
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4213650130 22117091 - AMT-D 421 365935 2 Kopplingskolv

4213650130 22117091 - AMT-D 421 365939 2 Anslagsplat for splitgruppen
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365 946 2 Overkopplingskabel
4213650130 22117091 - AMT-D 421 365 947 2 Trycksensorsats

421 367 001 0 21949395 7422780685 AMT-E 421 365922 2 Sats med sndppkontakter
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421365923 2 Tatningsring & kolvsats

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 365929 2 Hojdsensor

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R
421367 001 0 21949395 7422780685 AMT-E 421 365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421365935 2 Kopplingskolv

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 367 900 2 Trycksensormodul

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 4213679212 Statisk tatning

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421367 922 2 Overkopplingskabel

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 367 924 2 Ventilenhet med tatning

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421367 927 2 Cylinderlock for cylinder 1/R
421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421 367 928 2 Cylinderlock for split-cylinder
421367 001 0 21949395 7422780685 AMT-E 421367 929 2 Cylinderlock cylinder 2/3

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421367 930 2 Plat for split-cylinder

421367 0010 21949395 7422780685 AMT-E 421367 9312 Anslutningshallare med tatning
421 366 001 0 - - AMT-F 421 365922 2 Sats med snappkontakter

421 366 001 0 - - AMT-F 421 365923 2 Tatningsring & kolvsats

421 366 001 0 - - AMT-F 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 366 001 0 - - AMT-F 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421 366 001 0 - - AMT-F 421365929 2 Héjdsensor

421 366 001 0 - - AMT-F 4213659322 Kolvstang for delad cylinder

421 366 001 0 - - AMT-F 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421 366 001 0 - - AMT-F 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3

421 366 001 0 - - AMT-F 421365935 2 Kopplingskolv

421 366 001 0 - - AMT-F 421 367 900 2 Trycksensormodul

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 9212 Statisk tatning

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 922 2 Overkopplingskabel

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 927 2 Cylinderlock for cylinder 1/R

421 366 001 0 - - AMT-F 421 367 928 2 Cylinderlock for split-cylinder

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 929 2 Cylinderlock cylinder 2/3

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 930 2 Plat for split-cylinder

421 366 001 0 - - AMT-F 421367 931 2 Anslutningshallare med tatning
421 366 002 0 - - AMT-F 421 365922 2 Sats med snappkontakter

421 366 002 0 - - AMT-F 421365923 2 Tatningsring & kolvsats

421 366 002 0 - - AMT-F 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning
421 366 002 0 - - AMT-F 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3
421 366 002 0 - - AMT-F 421365929 2 Héjdsensor

421 366 002 0 - - AMT-F 4213659322 Kolvstang for delad cylinder

421 366 002 0 - - AMT-F 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421 366 002 0 - - AMT-F 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3

421 366 002 0 - - AMT-F 421 365935 2 Kopplingskolv
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421366 002 0 - - AMT-F 421 367 900 2 Trycksensormodul

421366 002 0 - - AMT-F 421367 921 2 Statisk tatning

421366 0020 - - AMT-F 421367 922 2 Overkopplingskabel

421366 002 0 - - AMT-F 421 367 927 2 Cylinderlock for cylinder 1/R

421 366 002 0 - - AMT-F 421 367 928 2 Cylinderlock for split-cylinder

421366 0020 - - AMT-F 421367 929 2 Cylinderlock cylinder 2/3

421366 002 0 - - AMT-F 421 367 930 2 Plat for split-cylinder

421 366 002 0 - - AMT-F 421367 931 2 Anslutningshallare med tatning

421367 002 0 - - AMT-F 421 365 922 2 Sats med snappkontakter

421367 002 0 - - AMT-F 421365923 2 Tatningsring & kolvsats

421367 0020 - - AMT-F 421 365 927 2 Kopplingscylinderlock med tatning

421367 002 0 - - AMT-F 421 365928 2 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3

421367 0020 - - AMT-F 421365929 2 Hojdsensor

421367 0020 - - AMT-F 421365932 2 Kolvstang for delad cylinder

421367 002 0 - - AMT-F 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

421367 0020 - - AMT-F 421365934 2 Kolvstang for cylinder 2/3

421367 0020 - - AMT-F 421 365935 2 Kopplingskolv

421 367 002 0 - - AMT-F 421 367 900 2 Trycksensormodul

421 367 002 0 - - AMT-F 421367 921 2 Statisk tatning

421367 0020 - - AMT-F 421367 922 2 Overkopplingskabel

421367 0020 - - AMT-F 421 367 924 2 Ventilenhet med tatning

421367 002 0 - - AMT-F 421 367 927 2 Cylinderlock for cylinder 1/R

421 367 002 0 - - AMT-F 421 367 928 2 Cylinderlock for split-cylinder

421367 0020 - - AMT-F 421 367 929 2 Cylinderlock cylinder 2/3

421367 002 0 - - AMT-F 421367 930 2 Plat for split-cylinder

421 367 002 0 - - AMT-F 421 367 931 2 Anslutningshallare med tatning

4213690010 22189212 - AMT-PS 421365922 2 Sats med snappkontakter

421369 0010 22189212 - AMT-PS 421 365927 2 Kopplingscylinderlock med tétning

421369 001 0 22189212 - AMT-PS 421 365929 2 Hoéjdsensor

4213690010 22189212 - AMT-PS 421365933 2 Kolvstang for cylinder 1/R

4213690010 22189212 - AMT-PS 421 365935 2 Kopplingskolv

421369 001 0 22189212 - AMT-PS 421 367 900 2 Trycksensormodul

4213690010 22189212 - AMT-PS 421367 9212 Statisk tatning

4213690010 22189212 - AMT-PS 421 367 924 2 Ventilenhet med tétning

421369 001 0 22189212 - AMT-PS 421369 921 2 Overkopplingskabel

4213690010 22189212 - AMT-PS 4213699232 Dynamisk tatningssats

4213690010 22189212 - AMT-PS 421369924 2 Lock och kolv till cylinder 1/R

421369 001 0 22189212 - AMT-PS 421369 925 2 Anslutningshallare med tatning

4213690010 22189212 - AMT-PS 421 369 926 2 Cylinderlock for cylinder 2/3, tatningsringar
och o-ringar for cylinder

4213690010 22189212 - AMT-PS 421 369 927 2 Stangsats for cylinder 3, tatningsringar och
o-ringar for cylinder

4213690010 22189212 - AMT-PS 421 369928 2 Stangsats for cylinder 2, tatningsringar och

o-ringar for cylinder




Tillgangliga reparationssatser

12.1 Tatningssats: statiska tatningar (421 365 920 2)

1
| ;
12.2 Kabelsats med kabelbrygga och varvtalssensorer
(421 365 921 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.3 Sats med snappbultar (421 365 922 2)

12.4 Sats med tatningsringar och kolvar (421 365 923 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.5 Cylinderlock (split-cylinder) (421 365 924 2)

12.6




Tillgangliga reparationssatser

12.7 Cylinderlock (cylinder 2/3) (421 365 926 2)

12.8 Kopplingscylinderlock med tatning (421 365 927 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.9 Ankare, konfjader for vaxelgaffel 2/3 (421 365 928 2)

1210 Hojdsensorsats (421 365 929 2)

e




Tillgangliga reparationssatser

12.11  Kolvstang for delad cylinder (421 365 932 2)

12.12 Kolvstang for cylinder 1/R (421 365 933 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.13 Kolvstang for cylinder 2/3 (421 365 934 2)

12.14 Kopplingskolv (421 365 935 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.15 Overkopplingskabel (421 365 938 2)
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12.16  Anslagsplat for splitgruppen (421 365 939 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.17 Overkopplingskabel (421 365 946 2)
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1218 Trycksensorsats (421 365 947 2)




Tillgangliga reparationssatser

1219 Trycksensormodul (421 367 900 2)

12.20 Statisk tatning (421 367 921 2)
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Tillgangliga reparationssatser

12.21  Overkopplingskabel (421 367 922 2)
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12.22 Ventilenhet med tatning (421 367 924 2)
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Tillgangliga reparationssatser

12.23 Cylinderlock for cylinder 1/R (421 367 927 2)

12.24 Cylinderlock for split-cylinder (421 367 928 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.25 Cylinderlock cylinder 2/3 (421 367 929 2)
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12.26 Plat for split-cylinder (421 367 930 2)







Tillgangliga reparationssatser

12.29 Dynamisk tatningssats (421 369 923 2)

12.30 Lock och kolv till cylinder 1/R (421 369 924 2)




Tillgangliga reparationssatser

12.31

12.32

Anslutningshallare med tatning (421 369 925 2)

Cylinderlock for cylinder 2/3, tatningsringar och o-ringar for
cylinder (421 369 926 2)
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Tillgangliga reparationssatser

12.33 Stangsats for cylinder 3, tatningsringar och o-ringar for
cylinder (421 369 927 2)

12.34 Stangsats for cylinder 2, tatningsringar och o-ringar for
cylinder (421 369 928 2)




13 Ordlista

Direktverkande

En av de bada vaxelladsvarianterna (vid sidan av overdrive-vaxellada). Overséttningen i

vaxellada den hogsta, namligen den 12:e vaxeln &r har 1:1. Det ingdende vridmomentet leds utan
omvandling vidare till drivaxeln.
Frihjul Kugghjulen pa huvudaxeln for den forsta och andra vaxeln och fér backvaxeln ar frihjul.

Det innebér att de inte ar fast forbundna med huvudaxeln utan kan roteras fritt. Forst
genom ett tidvist ingrepp mellan intilliggande glidmuffar férbinds ett frihjul kraftverférande
med huvudaxeln under denna tid.

Overdrive-vaxellada

En av de bada vaxelladsvarianterna (vid sidan av den direktverkande vaxelladan).
Overséttningen ar har redan i den 11:e véxeln 1:1. | den 12:e véaxeln &r éversattningen
langre an hos den direktverkande vaxelladan, namligen 0,79:1. Darigenom ar i denna vaxel
motorvarvtalet lagre an hos den direktverkande vaxelladan vid samma fordonshastighet.
Detta kan t.ex. reducera bransleférbrukningen.

Range Low Betecknar den lagre av de tva dversattningarna som stélls till férfogande av
range-gruppen.

Range High Betecknar den hogre av de tva 6versattningarna som stalls till forfogande av
range-gruppen.

Split Low Betecknar den lagre av de tva dversattningarna som stalls till férfogande av split-gruppen.

Split High

Betecknar den hogre av de tva éversattningarna som stalls till forfogande av split-gruppen.




Reservdelar

14 Reservdelar

@ Reservdelar hittar du med hjalp av WABCO detaljnummer via féljande sida:
http://www.wabco.info/i/1365




Avfallshantering
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Avfallshantering

Ett slutligt och korrekt urdrifttagande och slutomhandertagande av produkten maste goras enligt
gallande rattsliga bestdmmelser. | synnerhet maste bestammelser for omhandertagande av batterier,
drivmedel och elektriska anlaggningar féljas.

Elektriska apparater ska hanteras som avfall separat fran hushallssopor eller kommersiellt avfall,
och atervinnas eller omhandertas enligt respektive gallande foreskrifter.

Lamna gamla apparater till den féretagsinterna avfallshanteringen om sadan finns,

for vidarebefordran till specialféretag (avfallshanteringsforetag).

Det finns aven i allméanhet mojlighet att aterlamna gamla apparater till tillverkarna. For detta ska
tillverkarens kundtjanst kontaktas. Sarskilda 6verenskommelser ska beaktas.

El- och elektronikapparater ska separeras fran osorterat hushallsavfall och ateranvandas eller
omhandertas pa lampligt vis, eftersom skadliga @mnen kan ge langvariga skador pa halsa och miljé
vid olamplig avfallshantering.

Mer specifik information om detta kan erhallas fran avfallshanteringsforetag eller relevanta
myndigheter.

Forpackningarna ska omhandertas separat. Papper, papp och plast ska [amnas for atervinning.
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WABCO filialer

WABCO Headquarters, Giacomettistrasse 1, 3006 Bern 31, Schweiz, Tel: +32-2663 98 00

= K

WABCO Europe BV
Chaussée de la Hulpe 166
1170 Brissel

Belgien

Tel: +32 2 663 9800

Fax: +32 2 663 9896

WABCO Belgium BV/SPRL
't Hofveld 6 B1-3

1702 Groot-Bijgaarden
Belgien

Tel: +32 2 481 09 00

—

WABCO Austria GesmbH
Rappachgasse 42

1110 Wien

Osterrike

Tel: +43 1 680 700

WABCO GmbH

Am Lindener Hafen 21
30453 Hannover
Tyskland

Tel: +49 511 9220

WABCO GmbH
Gartenstralie 1

31028 Gronau
Tyskland

Tel: +49 511 922 3000

—

WABCO Radbremsen GmbH
Barlochweg 25

68229 Mannheim

Tyskland

Tel: +49 621 48310

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Sourcing & Purchasing Office

WABCO brzdy k vozidlim
spol. s r.o.

Prazakova 1008/69, Styfice,

WABCO Automotive BV
Rhijnspoor 263
Capelle aan den IJssel

Turkiet
Tel: +90 216 688 81 72
Fax: +90 216 688 38 26

U Trezorky 921/2 639 00 Brno (Rotterdam) 2901 LB
Prague 5 Jinonice Tjeckien Nederlanderna
158 00 Prag Tel: +420 543 428 800 Tel: +31 10 288 86 00
Tjeckien
Tel: +420 226 207 010

WABCO (Schweiz) GmbH WAB(_)O Internationgl _ WABCO Sales Office
Morgenstrasse 136 Sourcing & Purchasing Office Halide Edip Adivar Mh.
Bern 3018 Harmandere Mh. Dedepasa Ciftecevizler Deresi Sok. 2/2
Schweiz Cd. 24 Akin Plaza, Sisli,
Tel: +41 31 997 41 41 ?:‘IS?ZP&I;nBéilPendlk, ii?zztlstanbul

Tel: +90 212 314 20 00
Fax: +90 212 314 20 01

WABCO France
Carre Hausmann
1 cours de la Gondoire

WABCO Automotive ltalia
S.r.L.

Studio Tributario e Societario,

WABCO Polska Sp. z o.0.
ul. Ostrowskiego 34
53-238 Wroclaw

San Fernando de Henares
Madrid 28830

Spanien

Tel: +34 91 675 11 00

Drakegatan 10, Box 188
SE 401 23 Gothenburg
Sverige

Tel: +46 31 57 88 00

77600 Jossigny Galleria San Federico Polen
Frankrike 54 Torino, 10121 Tel: +48 71 78 21 888
Tel: +33 1 87 21 13 12 Italien
Tel: +39 011 4010 411
WABCO Eépaﬁa S.L.U WABCO Automotive AB ;Ilé WABCO Automotive U.K. Ltd
Av de Castilla 33

Unit A1 Grange Valley

Grange Valley Road, Batley,
W Yorkshire,

England, WF17 6GH
Tel: +44 (0)1924 595 400




WABCO filialer

WABCO Australien Pty Ltd
Unit 3, 8 Anzed Court
Mulgrave, Victoria 3170
Australien

Tel: +61 3 8541 7000
Jourlinje: 1300-4-WABCO

WABCO do Brasil Industria e
Comércio De Freios Ltda

Rodovia Anhanguera, km 106
CEP 13180-901

Sumaré-SP

Brasilien

Tel: +55 19 2117 4600

Tel: +55 19 2117 5800

WABCO Hong Kong Limited
14/F Lee Fund Centre

31 Wong Chuk Hang Road
Hong Kong

Kina

Tel: +852 2594 9746

Asia Pacific Headquarters,
WABCO (Shanghai) Mgmt
Co. Ltd

29F & 30F, Building B, New
Caohejing Intl Bus. Center

391 Guiping Rd, Xuhui Dist.
Shanghai 200233,

Kina

Tel: +86 21 3338 2000

WABCO (China) Co. Ltd. Jinan
Shandong WABCO
Automotive Products Co. Ltd.
1001 Shiji Av,

Jinan Indust. Zone,

Shandong 250104

Kina

Tel: +86 531 6232 8800

WABCO (China) Co. Ltd

No. 917 Weihe Road,
Economic & Tech. Dev. Zone
Qingdao 266510

Kina

Tel: +86 532 8686 1000

WABCO (China) Co. Ltd

Guangdong WABCO FUHUA
Automobile Brake System
Co. Ltd.

Building E, No. 1 North,
Santai Av, Taishan City

Guangdong 529200
Kina
Tel: +86 750 5966 123

Shanghai G7 WABCO IOT
Technology Co. Ltd

Room 503, Liguo Building,
Nr. 255 Wubao Road, Minhang
Dist.

Shanghai 201100
Kina
Tel: 021-64058562/826

China-US RH Sheppard
Hubei Steering Systems
Co. Ltd

No. 18, Jingui Road,
Xianning City

Hubei 437000

Kina

Park

#03-68/69 German Centre
609916

Singapore

Tel: +65 6562 9119

10 Sunrock Close

Sunnyrock Ext 2,
Germison 1401

PO box 4590, Edenvale 1610
Sydafrika
Tel: +27 11 450 2052

WABCO India Limited o WABCO Japan Inc #’\& WABCO Korea Ltd

Plot Nr. 3 (SP), lll Main Road Gate City Ohsaki W. Tower 2F, | *=#) 23, Cheongbuksandan-ro,

Ambattur Industrial Estate 1-11-1, Osaki, Cheongbuk-eup

Chennai 600 058 Shinagawa-ku, Pyongtaek-si

Indien Tokyo 141-0032 Gyeonggi-to, 17792

Tel: +91 44 42242000 Japan Korea

Tel: +81 3 5435 5711 Tel: +82 31 680 3707

[@ WABCO Asia Private Ltd Ne  WABCO Automotive SA WABCO Middle East and
25 International Business >/_ : Africa FZCO Vehicle Control

System

DWC Business Park,
Building A3, Room NO: 115,

PO Box 61231,

Dubai

Forenade Arabemiraten
E-post:
info.dubai@wabco-auto.com
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JABCO products here: http://www.wabco.info/i/1365
r WABCO partner for further information.

ZF Friedrichshafen AG

ZF is a global technology company and supplies systems for passenger cars, commercial vehicles and industrial technology, enabling
the next generation of mobility. ZF allows vehicles to see, think and act. In the four technology domains Vehicle Motion Control,
Integrated Safety, Automated Driving, and Electric Mobility, ZF offers comprehensive solutions for established vehicle manufacturers
and newly emerging transport and mobility service providers. ZF electrifies different kinds of vehicles. With its products, the company
contributes to reducing emissions and protecting the climate.

ZF, which acquired WABCO Holdings Inc. on May 29, 2020, now has 162,000 employees worldwide with approximately 260 locations in
41 countries. In 2019, the two then-independent companies achieved sales of €36.5 billion (ZF) and $3.4 billion (WABCO).

With the integration of WABCO, the leading global supplier of braking control systems and other advanced technologies that improve
the safety, efficiency and connectivity of commercial vehicles ZF will create a new level of capability to pioneer the next generation of
solutions and services for original equipment manufacturers and fleets globally. WABCO, with almost 12,000 people in 40 locations
worldwide, will now operate under the ZF brand as its new Commercial Vehicle Control Systems division.
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